
Immagini del costume di Maracalagonis
Màginis de su costùmini de Maracalagonis
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A cura dello Sportelo della Lingua sarda del Comune di Maracalagonis
A incurude su Portalitude sa Lìnguasarda de su Comunude Maracalagonis



AcabuŘŜ ǎΩ Otuxentus
Fèminamaresaa costùmini
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Fine Ottocento
Donna marese in costume



1910 - Luigina Ghironi

Il costume indossato è SU SPENSU. Fin dai tempi antichi usato come vestito da sposa e per le grandi occasioni

Su bistiri chi portat apitzusest SU SPENSUΦ Dƛŀƛ ŘŜ ǎΩantigòriu dduimperàntposi bistiri a sposa e po is festasmannas

in testa il fazzolettobiancoin setae lo sciallea disegnineri
in concasumuncadoribiancudesedae susicallua disènniusnieddus

giubbinomolto aderentein setaoperataconguarnizionidi broccato
su spensuschintzaudesedaoperadaa indrollusdebrocau

la manicaŀƭƭΩŀƭǘŜȊȊŀdei gomiti hasbuffi di foggiaspagnolesca
sa mànigaa prafalissu

grembiulearricciatoin setaricamatoa disegnifloreali e perline
e ornato connastrodorato e pizzonero
su deventalifrunziudesedaricamaua froriseprellineddas
e mudaua fetasindoradase arrandaniedda

la gonnaè di brodato a righerossee blu pieghettataa sonetu
sa gunnedadeabrodaua pentzasarrùbiasebleupinnigadasa sonetu
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I gioielli sono i seguenti:

Isprendasfunt ischi sighint:

gli orecchini a pala
is arrecadasa pàlia

il pendente a tre medaglie
su lasu

i due spilloni
is duasbròscias

gli anelli ad entrambe le mani
isaneddusa dònniamanu

la collana a due o più giri
su giunchilluo su ghetau

la collana con pendente
sa cannacaa pendenti
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[ΩŀōƛǘƻΣ ǉǳƛ ŦƻǘƻƎǊŀŦŀǘƻ ŀ ŎƻƭƻǊƛΣ  ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƻǎǎŀǘƻ Řŀ aŀǊƛŀƴƎŜƭŀ Ghironi,
in occasione del proprio matrimonio
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SU BISTIRIA SPENSU

Su bistiri, arretratau innoi a colori, si ddu fut postuMariangela Ghironi
sa dii chi si fut cojada



is arrecadasa pàlia

su lasu

isbutonis

sa cannacaa pendenti 

sa cannacaa pibionis

isaneddus

isbròscias

su giunchilluo su ghetau
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1920 - Assunta Corona

SA BASCHINA
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È un tipo di giacchinadi
setaa manichelunghee con
polsino, aderente ma meno
attillata rispetto al corsetto.

EstǳƴΩarratzade giancheta
de sedaa mànigalonga e a
burtzitu, schintzadama prus
pagucontrasa suspensu.

gli orecchini 
isarrecadas

due spille a margherita ambo lati  
duasagullasa margaridapo parti 

una spilla ovale tipo bròscia
uƴΩagullaovali chi assimbillata una bròscia

in basso duasbròsciasambo i lati
in bàsciuduasbròsciaspo parti 

al centro SUDOMINU, medaglione pendente dalla collana
a mesuSUDOMINU, medallionipendenti de sa cannaca



1929 - Lucia Carboni

Sabaschinaè in seta
Sabaschinaestde seda

Lagonnain bordato
Sagunneddadeabordau

Il grembiulearricciatoin setaoperataconpizzo
Sudeventali frunziude sedaoperadacunarranda

Il fazzolettobiancoannodato in setaconspillone
Sumuncadoribiancuannuaudesedaimpari cunsabròscia
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- Inizi anni Trentadel XX secolo -
DǊǳǇǇƻ ƛƴ ŎƻǎǘǳƳŜ ƛƴ ƻŎŎŀǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ Ǿƛǎƛǘŀ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƎǊƛŎƻƭǘǳǊŀ ŀ /ŀƎƭƛŀǊƛ

- A primìtziu de is annusTrinta de su de XX sèculus-
Grupua costùminipo sa visita de su Ministru de sa Messarìtziain Casteddu
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Questa foto si riferisce al 1938, 
anno in cui il Principe Amedeo e sua moglie Maria 

Josèdi Savoia vennero in visita a Cagliari

Custuarretratu est de su 1938, 
candusu il Prìncipi Amedeo e sa mulleri Maria Josè

de Savòiafiant lòmpiusa visitai Casteddu
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Donne in costume in occasione di un battesimo

Fèminasbistiasa costùminipo unubatiali
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Questa foto è tratta da SARDEGNAINDUSTRIALE, periodico di
informazioneeconomicaςCagliari,Marzo1956, sestapagina.

Si riferiscead un articolo incentratoǎǳƭƭΩŀǘǘŜǎŀdel passaggiodi
SANTΩ9FISIOil 1° maggio 1956 in occasionedella300̂ SAGRA.

Ma la foto non è coevaal 1956, risale alla secondametà circa
degli anni Trenta: le ragazzefotografatesonotutte maresie quella
indicatadallafrecciaè la Sig.ra EZZELINAESCANA.

Lafiglia, la Sig.ra SilvanaVacca,ci raccontache la madreEzzelina
in questafoto avevacirca13 anni.

Consideratoche la Sig.ra Ezzelinaè nata nel 1924 e qui era
ǳƴΩŀŘƻƭŜǎŎŜƴǘŜΣne deduciamoche la fotografiaè statascattatanel
1937circa,e risalente,pertanto,a quasiventianniprima.

Custu arretratu ŘŘΩŜǳǎpigau de SARDEGNA INDUSTRIALE,
periòdicude scedaseconòmicasςCasteddu, Martzu 1956, sade 6
pàginis.

{Ωarreferit a ǳƴΩartìculuapitzusde {ŀƴǘΩEfischi fiat po ndi lompi
su1° maju 1956 po sade 300SAGRAS.

PerouǎΩarretratu no est de su 1956, est de sa segundametadi
paguprus de is annusTrinta: is piciocasarretratadasfunt totus de
Marae sachiamostauscunsafrèciaest la SennoraEZZELINAESCANA.

Safilla, saSennoraSilvanaVacca,contat chi samamaEzzelinain
custuarretratu teniat paguprusde 13annus.

Sigumentica EzzelinaEscanaest nàsciain su 1924 e in custu
arretratu fut bagadiedda, a nosutorrat sucontu chi custuarretratu
ŘŘΩƛŀƴǘfatu in su 1937 pagu prus, e duncasagoacantu cantu de
binti annus.
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1951 - Festa di San Basilio dopo la processione di accompagnamento del simulacro del Santo

1951 - Festa de Santu Basiliapustisde sa prutzessionichi iat acumpangiaua sa stàtuade su Santu
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1950 - DƛƻǾŀƴƛ ǊƛŎŀƳŀǘǊƛŎƛ ŀƭƭΩƻǇŜǊŀ 
sotto la guida della maestra ELEONORAPINNA

1950 - Piciocasin sa faina de ricamai
asutade sa ghia de sa maistaELEONORAPINNA
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1955- Gruppo di ricamatrici maresi al lavoro. 
Da sinistra: Santina Podda, Vincenza Boi, Iole Podda, Zaccaria Cocco, Maria Corona, Vanna Ghironi, FerdinaPinna. 

La maestra era ELEONORAPINNA.

1955ςUnascantupicocasde Mara in sa faina de ricamai.
De manude manca: Santina Podda, Vincenza Boi, Iole Podda, Zaccaria Cocco, Maria Corona, Vanna Ghironi, FerdinaPinna. 

Sa maistainsorufut ELEONORAPINNA.
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Scialle ricamato a motivi floreali
con

il PUNTORASOo PITTURA

Scialluricamaua froris
a

PUNTURASUo PINTURA
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La parte terminaledella manica di una camicia femminile, 
poco prima del polsino, ricamata con 

SUPUNTUVANU

Questo punto di ricamo ha lo scopo di raccogliere con una 
plissettatura del tessuto tutta l'ampiezza della manica.

Sa parti de bàsciude sa mànigade una camisade fèmina, 
paguprima de su burtzitu, ricamadacun

SUPUNTUVANU

Custupuntu de ricamupinnigatapari cund-una frunzidura
de su tèssiutotu sa largària de sa màniga.

http://1.bp.blogspot.com/_5q1UaH1hVes/TI4cDGvkL-I/AAAAAAAAAUU/w4CBG0HumHU/s1600/DSCN4828.JPG
http://1.bp.blogspot.com/_5q1UaH1hVes/TI4cDGvkL-I/AAAAAAAAAUU/w4CBG0HumHU/s1600/DSCN4828.JPG
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Coppia di sposi di Maracalagonis
in costume di gala

Còpiade sposusde Maracalagonis
a costùminide sa festa



Parte posteriore di due corpetti 

Parti de apalasde duuscossus
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Su scialluest poderaude duasagullasde conca a filigrana 
una po parti
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Lo scialle è tenuto da due spille in filigrana 
appuntate sul capo una ambo i lati



Deventalinieddude sedadamascada, ricamaua
froris.

Nant chiŘŘΩƛŀƴǘtallau po sareinaMargherita de
Savòiapo unavìsitain Sardìnnia.

Grembiule nero di seta damascata,ricamato a
motivi floreali.

Pare sia stato confezionato per la regina
Margheritadi Savoia,in occasionedi unasuavisita
in Sardegna.
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